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EXCLUSIVAMENTE PARA PESSOAL DE SERVI go A ES(?LHA DA LOCALIZAGAO DO APARELHO (Por favor tenha em atengdo o abaixo descrito e pega autorizagio ao cliente antes de proceder & instalgéi.

A AVISO
- , ) — ) oc
H ITACHI ® Leia cwdqd_osamente 0S procedl.mentosﬂde instalagao o C A Unidade Exterior devera ser montada num local que possa suportar pesos pesados. De outra forma, barulhos e vibragdes aumentarao. )
antes de iniciar os trabalhos de instalag&o.
lnspire the Next ® Os agentes comerciais deverdo informar correctamente 4 A CUIDADO )

os clientes sobre a operagao de instalagao.

® NZo exponha a unidade directamente ao Sol ou Chuva. Para além disso, deverd haver uma boa ventilicao sem obstrucdes.

® O ar ventilado pela unidade ndo devera ser direccionado a animais ou plantas.

® As distancias necessarias no topo, esquerda e direita da unidade estdo especificadas na figura abaixo. Pelo menos 3 destes lados terao de
ficar expostos ao ar.

® Assegure-se de que o ar quente ventilado pela unidade e o barulho da mesma nao incomodam a vizinhanga.

® N3o instale o aparelho num local perto de gas inflamavel, vapor, éleo e fumo.

® O local deve ser proprio para o escoamento de agua.

® Coloque a Unidade Exterior e os fios de ligagao a, pelo menos, 1 m de distancia de antenas ou linhas de sinais de televisdo, radio ou telefone.

APARELHO DIVISORIO DE AR-CONDICIONADO

MANUAL DE INSTALA(!‘T\O FERRAMENTAS NECESSARIAS AO
TRABALHO DE INSTALACAO
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RAC_25N H5 ® ()@ Chave de Parafusos ® Fita Métrica ® Fio eléctrico

. . ® Serra ® Broca Eléctrica (65mm) @ Chave Inglesa Isto evitara interferancias.
Unidade Exterior RAC-35NH5 Hexagonal (£0 4mm) @ Porcas (14, 17, 22, 26, 27 mm) \_S evlara Imerferendt )
RAC-5ON H5 ® Detector de Fugas de Gas @ Corta-Canos ® Massa NOMES DOS COMPONENTES EXTERIORES
® Fita de Isoladora @ Alicates @ Busca-Polos - - = 7 (o ann N\
k . / [NQ Artigo OuanD Flgura da |nstalagao das ® A Diferenca em altura entre

as unidades de refrigeracao
e condensacdo devera ser
mantida abaixo de 5m.

@ O cano de ligagao, indepen-

— PRECAUG()ES DE SEGURANCA N Bucha  (RAG-25NHS, unidades interior e exterior

RAC-35NH5) | 2

—
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e | eia cuidadosamente as precaucdes de seguranca antes de dar inicio aos trabalhos. g - dentemente de ser pequeno
° 1 30 & vi A i 3 : o ~1 ou grande, devera ser
Q cgnteudo desta secgdo é vital para asseguar a sua segurancga. Por favor dé especial atencdo aos seguintes (RAC-50NH5) | 3 s| B ol ot 5 Ao feolanta
sinais: o - e coberto com fita isoladora.
; i . . . . L. N £ - (O cano isolante deteriorar-
A aviso ........ Métodos incorrectos de instalacdo poderdao causar a morte ou ferimentos sérios. Caixa de escoamento 3 ] fse-é se ndéo fc):rcoberto com
£ - \_fita isoladora). _J
A CUIDADO ......... Instalacdes incorrectas poderao ter consequéncias graves. @ 1 Q - — ~
S - A ligagao do tubo de
Assegure-se de que o aparelho funciona correctamente apds a instalagdo. Explique ao cliente o modo correcto Bucha £ - drenagem isolado
i ili S - Dia i i 161
de manuseamento do aparelho, como descrito no manual do utilizador. 1 gl H e rprere tomm
\ / ® = 5| H
. (&) -
Acima 200mm [
( A AVISO A - J cima 200 - Por favor utilize tubo de
- ~ = i - drenagem isolado para a
de 501 [—1
— - — — - — - ( Dimensdes do armacéo R Quando instalado i canalizagao interior (producto
® Por favor solicite ao seu agente comercial ou a técnicos qualificados a instalagcdo do seu aparelho. Fugas de agua, curto- esterior da Unidade Exterior =7 |\ N9 tecto de uma = % Acima 100mm commercial) )
circuitos ou incéndios poderdo ocorrer se proceder, vocé mesmo, aos trabalhos de instalacao. (Unidade : mm) (RAC-25NHS5, - % D& a maior folga de
® Por favor observe as instrugbes dadas pelo manual de instalagdo durante os trabalhos de instalagdo. Uma instalagao Armacio 57RAC;35NH5) 5] espago possivel
@ incorrecta podera causar fugas de agua, choques eléctricos e incéndios. *”:\ o @
® Assegure-se de que os aparelhos sdo instalados em locais capazes de suportar totalmente o peso dos aparelhos. De outra D8 o
forma, os aparelhos poderéo cair e provocar acidentes. 8” N
- X - P - - ~ - ] Acima 100mm
® Respeite as regras e regulamentos da instalag@o eléctrica, descritos no manual de instalacdo, quando realizar trabalhos i ‘ST
eléctricos. Utilize cabos eléctricos aprovados por as autoridades do seu pais. S 500 f2a], = ) . Acima 200mm
® Assegure-se de que utiliza os fios correctos especificados para a ligacdo das unidades de refrigeracéo e condensacao. Por s ~

Dimensdes do armacgao

favor assegure que as ligagdes estdo ajustadas, apds a insercao dos fios condutores nos terminais. Ligagdes incorrectas e X - :
g q ga¢ / p ¢ gae esterior da Unidade Exterior

contactos mal feitos poderéo causar sobre-aquecimentos e incéndios.

% Acima 700mm

" = : = = - (Unidade : mm) (RAC-50NH5)
® Por favor utilize os componentes especificados para o trabalho de instalacdo. De outra forma, poderao dar-se fugas de agua, . .
choques eléctricos, incéndios e os aparelhos poderéo cair. Amagdo & o SAIDA DE AGUA CONDENSADA DA UNIDADE EXTE-
® Assegure-se de utilizar a canalizag@o especificada para R410A. De outra forma, os canos de cobre poderao quebrar ou ter N RIOB ) ) . i
falhas. D§ g ® Ha um buraco na base da unidade exterior para a saida da agua
: — : o . — < : 3 condensada.
® Ao instalar ou ao r%mgver um condlcmnadc_)rldedar, sfo_mentg o] rgfrlgeﬂrant especﬁjcado (34}1036\) sefrg permmdo, (Tao permita = {%{ e Afim derramar condensou a dgua ao dreno, a unidade & instalada
que o ar ou a umidade remanesgam no ciclo de refrigeration. Se ndo, a pressdo no ciclo de refrigeration pode causar a 0 S| € em um carrinho ou em um bloco de modo que a unidade seja
ruptura. - J 100mm acima da terra como mostrado na figura. Junte a tubulagéo

de dreno a um furo.
e De inicio insira uma porgao do gancho na base (Parte A), depois
puxe o cano de drenagem na direc¢do mostrada por a seta,

® Assegure-se de arejar a assoalhada sempre que se dé uma fuga de gas refrigerante durante os trabalhos. Se o gas

. . : . e Por favor monte a unidade extrior num local estavel para previnir
refrigerante entrar em contacto com fogo o gas refrigerante transforma-se em gas venenoso.

vibragées e aumento do nivel de barulho.

[ ] i i a ifi - a i A i . [ ) i i a i i . . R . ~ age
Dgp9|s de completar 0s trapalhos de instalacao, verifigue e assegure-se de que nao existem fugas _do gas refrlgerarjte Se I_Demda a Iocallzagao dps canos depois de escolher os diferentes enquanto inserir o gancho na base. Depois da instalagao, verifique
existirem fugas de gas refrigerante na assoalhada e em contacto com fogo no condutor de aquecimento da ventoinha, o tipos de canos disponiveis. se 0 cano de drenagem esté firmemente ligado & base
aquecimento de espaco, etc. o gas refrigerante transforma-se em gas venenoso. e Quando retirar a tampa lateral, puxe o puxador depois de libertar 9 9 ’

® Modificagdes nédo autorizadas ao aparelho de ar condicionado podem ser perigosas. Em caso de avaria por favor contacte 0 gancho, puxando-o para baixo. A £
um técnico qualificado em aparelhos de ar condicionados ou a um electricista. Arranjos incorrectos podem causar fugas de \ 8

\__ Aagua, choques eléctricos, incéndios, etc. ) Por favor cologue este lado (lado BASE <
~ ~ de sucgdo) da unidade na parede. - o S==
— i CAIXA DE < A SRy
A CUIDADO Retire a tampa lateral quando ESCOAMENTO @BUCHA L BUCHA
ligar a canalizagio e o cabo GDQF@CNXA DE

® Um circuito de quebra (16A Time delay) devera ser instalado dependendo do tamanho da caixa da unidade. Sem circuito de ; eléctrico. ESCOAMENTO
quebra existe o perigo de choques electricos. ‘ — — e Ao usar-se e ao instalar em areas frias
Um interruptor principal com um espaco de contacto de mais de 3mm tera de ser instalado na linha de fornecimento de Quando o condicionador de ar for usado na temperatura baixa e em
eléctricidade para a unidade exterior. Puxe para baixo. circunstancias snowy, a 4gua do cambista de calor pode congelar-

- PR . : = =9 ici i .
® Nao instale o aparelho num local onde ha gas inflamavel perto. A unidade de condensagéao — @ ignré?ciso %Z%rgﬂjeet;?'ﬁn f;;aé?::ssar:éi ﬁ,rgg?gg?bﬂgﬁfs ﬁ/l%#tsei%g
poderd incéndiar-se se houver fugas de gas inflamavel perto. vt ’ :
um minimo de 250mm entre o furo de dreno e a terra. Ao usar a
® Por favor assegure um correcto escoamento de agua quando instalar os canos de drenagem. ubulagéo de dreno, consulte seu agente de vendas.
L° A canalizagdo terd de ser correctamente suportada, com um espaco maximo de 1 m entre os suportes. ) \\1 })ﬁasPara mais detalhes, consulte a0 manual da instalagao para areas
ias.
1872 B>
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n PREPARACAO DO CANO E LIGACAO DO CANO E REMOGAO DO AR DOS CANOS E INSPECGAO DE FUGAS DE GAS

oc
<C
g e Utilize um cortador de canos para cortar o cano de cobre. No caso de retirar a capa soldada da unidade interior, prlmelro PROCEDIMENTOS DE UTILIZA[}AO DE BOMBA
retire a capa de menor didmetro de lado, ou a capa selada de DE ASPIRACAO PARA REMOCAO DE AR
xg Ferramenta de desbaste A CUIDADO maior diametro de lado deslocar-se-a. Ndo permita que a agua ¢ ¢ Eﬁgggﬁeaif"_r?g?gig"; ?E?gfﬁ’n,i;"gﬁ,af:g
O participe no encanamento ao trabalhar. ) Como se mostra na figura, retire a capa completamente a vélvula tubuladora.
(@) Cano de aobre da vélvula central. Depois, ligue o tubo Contador mostrando a pressdo
E Diameto Chave-turauesa Nom de carga. Retire a capa da cabecga da )¢
o exterior do cano (kgfq cm) ' valvula. Ligue a pompa de aspiracdo e Tubo g
- ~
L ( A CUIDADO w Pequeno diametro de lado | 6.35 (1/4") | 13.7 — 18.6 (140 — 190) o ligue o tubo de carga ao adaptador. ) Véivula  d6Scarga Valvula tubuladora
— - ~ . Bomba de
12 e Um terminal dentado pode causar fugas fl i Grande digmetro de lado | 952 (3/8") | 34.3 - 44.1 (350 -~ 450) < Aperte seguramente a vlvula tubuladora A aspiragio
(&23 | ¢ Durante o desbaste, aponte para baixo o lado a ser desbastado para evitar que 12.7 (1/2") | 44.1 - 53.9 (450 - 550) W “HI” e desaparafuse completamente a b' .'
g estilhacos de cobre entrem no cano. have % ﬁ\cm\/e Tampa da | Pequeno démetro de lado| 6.35 (1/4") | 19.6 - 24.5 (200 ~ 250) 0 vélvula_tubyladora “LO’. Ligue a b omba X
- — inglesa turquesa | ValVUIa de St et G b o [ 196 — 2455 (200 - 250) de aspiragao durante 10 a 15 minutos. A
e Antes de soldar, por favor insira a noz de soldadura no cano. rosca | Grende dimetio de lado | 9.52 (3/8") | 19- . (@) Depois, aperte seguramente a valvula 0

g 127 (1/2") | 294 - 34.3 (300 ~ 350) L tubuladora “LO” e desligue a bomba de
(77} Moldar ' A e Recomende usar a Boca da valvula de rosca 12.3 - 15.7 (125 ~ 160) 0" aspiragao. Y Quando comegar a bombagem, desaperte
(@) ferramenta alargando-se O - ~ ligeiramente a_vél\{ula de rosca para
= Desaparafuse completamente o eixo da detectar a aspiragéo de ar. Depois aperte
= de R410A E ) . a valvula de rosca.
o Cano de cobre e — _ N valvula de servico (em 2 lugares) no

% CINSPEC(;AO DE FUGAS DE GAS) L sentido contrario aos ponteiros do
\cn o relogio, para permitir o fluxo do liquido )
g Cano de A (mm) Por favor utilize o detector de fugas de gas refrigerante (utilize chave-inglesa G ompe ca valvuia

cobre (Mm) | para ferramenta R410A | Para ferramenta R22 para detectar se existem fugas nas ligagoes hexagonal). ) K

g 6.35 0.0 ~ 0.5mm 1.0mm das valvulas, como se mostra a direita. S %
7 9,50 /ﬁ Retire o tubo de carga e aperte a capé\ e 553322 e rosca
< : 0.0 ~ 0.5mm 1.0mm Se houveren fugas de gas, aperte melhor da cabeca da valvula. Verifique a @ Chave-inglesa
(& 12.7 0.0 ~ 0.5mm 1.0mm as ligagbes para parar as fugas. (Use o periferia da capa para detectar qualquer ) hexagonal
E L detetor fornecido para R410A) ) fuga de géas. A tarefa estd entdo | omeadavaiia

completa. ) g:nr:)p:::a valvula

1] ISOLAMENTO E MANUTENGAO DA CANALIZAGAO

e As ligagbes dos terminais devem ser completamente selados com isolante de calér e
atados com uma fita de borracha.

e Por favor ate o cano e o fio eléctrico em conjunto com fita isoladora como se mostra na
figura que ilustra a instalagcdo das Unidades Interior e Exterior. Depois, fixe-os com

CA AVISO \ e ESTE APARELHO TEM DE TER LIGAGAO A TERRA. ) INSTALACAO ELECTRICA DA UNIDADE EXTERIOR

e Por favor retire a tampa para a instalagao eléctrica.

A electricidade sera ligada de acordo com o intervalo de voltagem, the outra forma

a unidade podera estragar-se ou podera nao atingir a capacidade especificada. e Se nao pode fixar a placa lateral devido ao cabo de logacao,
por favor pressione o cabo de ligacdo em direccdo do painel

PROCEDIMENTOS DAS LIGACOES ELECTRICAS A frontal para a fixar.

e Assegure-se de que os ganchos da placa lateral estdo fixados bragadeiras. . ) . )
N Quando o poder é fornecido da Unidade Existente ao Ar Livre. correctamente. De outra forma poderéo dar-se fugas de &gua, O e Para melhora_r o isolamento do calér e para evitar condensagap de agua, por favor cubra
O AVISO 0 que podera causar curto-circuitos e falhas. l< a parte exterior do tubo de drenagem e o cano com canos isolantes.
(&) Unidade Interior Unidade Exterior e O cabo de ligacdo ndo devera tocar na valvula de servico ou (&' o Sele completamente qualquer folga com massa de vidrageiro.
E i i canos. (Eleva-se a altas temperaturas durante a operacéo de <
} ] = aquecimento) . | Manga de
5 i ‘ NCD < atoril isolad i protecgéo do cano
\ \ = . - . , . . aterial isolador para a ligagao de canos
w ‘ H : ] Verificacao da frinte de eléctricidade e da voltagem —~ Massa do
| i e Antes de instalar, a fonte de electricidade deve ser verificada e os trabalhos 2
L Cabo de ligaca ! Cabo de ligagéo necessarios deverao ser completados. Para conseguir a correcta capacidade da (]
abo de lgagdo instalacado eléctrica, utilize os fios com didmetros listados em baixo para a entrada
n Fios elétricos 30 do pdlo transformador e para o fio entre o quadro de fusiveis & parte em g Massa de
O 25mm = consideracao do rotor de corrente. vidrageiro
m 25""“ AC 220 - 230V i
< Unidade 10mm IMPORTANTE E FONTE DE ELECTRICIDADE E TESTE DE FUNCIONAMENTO
Interior 10mm ” ] <
&) _— —— Comprimento do cabo | Sec¢do de cruzamento de fios eléctricos E CFonte de eIétridade)
N Verde + Amarelo | 10mm até 6m 1.5mm?2 LL
erde + Amareio .
8 35mm ‘ até 15m 2.5mm? (@) ( /A CUIDADO w
Cabo de electricidade  Linha de controlo até 25m 4.0mm? (_5 ° FOI: faVOI’”I.]Jti”ZG uma ficha novat; Poderao dar-se acidentes devido a utilizacao de
_ ichas velhas, por contacto pobre.
2 e A AVISO ~ o Verifique a capacidade da fonte de ';‘:f;;g';: ~|§ e Por favor ligue a ficha e retire a ficha 2 a 3 vezes. Isto serve para se certificar
eléctricidade e as outras condigdes LNCD tempo 16A de que a ficha esta completamente ligada a tomada. o _
(&)" e A parte nua do cabo eléctrico devera ter 10mm e ser firmemente fixada ao terminal. eléctricas no local da instalagao. \ é {’u’ e Mantenha comprimento adiccional de fio eléctrico e néo sujeite a ficha a forgas
o Depois, tente puxar os fios individualmente para verificar se o contacto esta Dependendo do modelo de Ar-condicionado | Terminal extremas, isto podera causar pobres contactos. -
= correctamente realizado. Uma insergéo incorrecta poderd queimar o terminal. a ser instalado na assoalhada, peca ao de terra @ Nao fixe o cabo de electricidade a um prego com forma *U".
-l e Assegure-se de que utliza fio ecs;pecificado para a utilizaggo de ar-condicionados. ﬁiigfsgggz peli‘gear os trabalhos eléctricos e ]
Por ex. na Alemanha: Tipo de Cabo: NYM 3x1.5mm?. ) . CTeste de funcionamento)
e Por favor refira-se ao Manual de instrugdes para ligacdes eléctricas, as técnicas de Os trabalhos eléctricos incluiem o trabalho
instalagdes eléctrica utilizadas devem ser as standards. da instalacao de f!OS eléctricos SOl?"% o = e Por favor, durante o teste de funcionamento assegure-se de que o ar-condicionado
e Existe uma quebra de voltagem 230V AC entre os terminais L e N quando a ligagdo ap’arglho. Em Iocahdaﬁes com condigdes esta em condi¢bes normais de funcionamento.
é feita. Por isso, assegure-se que retira a ficha da tomada. eléctricas pobres, a utilizagdo da voltagem . . e Explique ao cliente os procedimentos proprios de funcionamento como descritos no
(. % regulamentada é recomendada. = 9 Manual do Utilizador.
<|872:®>
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